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1. Enne alustamist

Contetido da Embalagem
» TEW-436BRM

« CD-ROM (kasutusjuhend)

« Mitmekeelne lihike paigaldusjuhend
« 1 x RJ-45 Etherneti kaabel

* 1 x RJ-11 telefonikaabel
« Toiteplokk (12V DC, 1A)

Minimaalsed néuded siisteemile

* Téokorras ADSL Internetlihendus
« Sissepaigaldatud traat- véi traadivaba ihendusega vérgukaardiga arvuti
« Veebibrauser: Internet Explorer (5.0 v6i uuem)




Interneti teenusepakkuja (ISP) informatsiooni kogumine

Traadita ADSL modemruuteri paigaldamise ajal avastab Setup Wizard automaatselt
Teie Interneti teenusepakkuja tihenduse tiitibi. Kui ruuter ei leia Teie Interneti
teenusepakkuja thenduse tlilpi, siis saate Te selle manuaalselt kindlaks méarata.
Palun kontrollige oma DSL interneti plsilihenduse tiilip Ule interneti teenusepakkujaga
ja veenduge, et Teil on olemas kogu informatsioon (ihe alljargneva iihendustlbi kohta:

A. Diinaamiline IP iihendus
ADSL modemi parameetrid (VP! v&i VCI), kui seda ei leita automaatselt.
Interneti teenusepakkuja voib kasutamiseks nduda osalist Hostname vai
Domain name kasutamist.

B. Staatiline vai fikseeritud IP iihendus
Interneti IP aadress: . . . (nt. 215.24.24.129)
Subnet Mask: .
Gateway IP aadress: .
Esmane DNS:
Sekundaarne: . . .
ADSL modemi parameetrid (VP! v&i VCI), kui seda ei leita automaatselt.

C. PPPoE voi PPPoA diinaamiline IP {ihendus
Sisselogimise kasutajanimi:
Salasona:
ADSL modemi parameetrid (VPI véi VCI), kui seda ei leita automaatselt.

D. IPoA staatiline voi fikseeritud (IP over ATM) iihendus
Interneti IP aadress: . ) ) (e.g. 215.24.24.129)
Subnet Mask: . .
Gateway IP aadress: ____.
Esmane DNS:
Sekundaarne:

ADSL modemi parameetrid (VP! véi VCI), kui seda ei leita automaatselt.




2. Riistvara paigaldus

1. Uhendage RJ-45 kaabli (iks ots TEW-436BRM:'i
Uhte LAN porti. Uhendage kaabli teine ots
arvuti Etherneti porti.

2. Unendage RJ-11 kaabli iiks ots TEW-436BRM
ADSL porti. Uhendage kaabli teine ots
telefonipessa.

3. Uhendage AC toiteplokk TEW-436BRiga ja
seejarel seinakontakti.

4. Kontrollige, et esipaneelil pdleksid Power, LAN
ja WLAN tuled. Kui tuled ei pdle, vajutage
TEW-436BRM'i taga olevat Power ON/OFF
nuppu.




3. Modemi seadistamine

Markus: Soovitav on modemit seadistada labi traatihendusega arvuti.

1. Avage oma veebibrauser, sisestage aadressi e
aknasse http://192.168.10.1 ja vajutage Enter. D

Connect to 192163101 EE =<
2. Sisestage kasutajanimi ja salasdna ning ?@ ‘
seejarel klikkige OK. Vaikimisi on:

The server 192. 168. 10. 1 at requires a usemname and
Kasutajanimi: admin
Salas6na: password

Warning: This server is requesting that your usemame and
password be sentin an ®

without 3 secure connection).
N L ~ o -
Markus: Kasutajanimi ja salastna on o m
tostutundlikud. =
["] Remember my password
) S
= TEW-436BRM
B Setup Wizard
B status
3. Klikkige Setup Wizard. M Setup

M Firewall

B Advance

M Maintainance
M Diagnostic
I Monitoring

B Mode

B Reboot




Markus:
1.Jargmine ndide on Automaatsest tuvastamisest. Kui paigaldus viisard ei

tuvasta automaatselt Internetti, siis valige Manual Selection ja sisestage
sisse informatsioon, mida saate oma teenusepakkujalt.
2. Antud néites on kasutuses ADSL'I| PPPoe Uihendus.

4. Valige Auto-detect ja seejarel klikkige Next.

148 ER ot Hosar)

5. Valige Channel Mode ja seejarel klikkige Next.

Ponos
1480 Routes
1577 Rowtes

Setup Wizard

6. Sisestage seaded, mille Te olete eelnevalt
saanud oma Interneti teenusepakkujalt.
Seejarel klikkige Next.




Markus: Teiste tihendusmeetodite puhul valige auto detection tuvastus ning jargige
ekraanile iimuvaid juhiseid.

7. Palun oodake, kuni TEW-436BRM taaskaivitub. EE Pvmrsie

8. Kontrollige Test Internet Connection ja
seejarel klikkige Finish.

9. Veenduge, et test on edukalt I6pule viidud.
Kontrollige, et ADSL ja Interneti LED-tuled
polevad. Seejarel klikkige Close.

10. Avage veebibrauser ja sisestage URL (nt. & TRENDNET

www.trendnet.com), et veenduda ° “f . :
internetiiihenduse olemasolus. o s, ‘“—




4. Kriipteerimise seadistamine

1. Klikkige Setup -> Wireless -> Security.

2. Néites on toodud WPA-PSK. Tehke jérgnevad
valikud:

Encryption: WPA2(AES)

WPA Authentication Mode: Personal (Pre-
Shared Key)

Pre-Shared Key Format: Passphrase
Pre-Shared Key: Sisestage kriipteerimisvoti.
Naiteks: trendnet

Seejarel klikkige Apply Changes. WPA-PSK
v6i WPA2-PSK korral peab Pre-Shared Key
olema 8 ja 63 ASCII v6i 64 HEX margi vahel.
Markige kripteerimisvoti kindlasti tles.

Seadistamine on valmis.

= TEW-436BRM
B Setup Wizard
B status
& Setup
B Intemet Setup
B LAN Setup
& Wireless
B Basic Settings
B Security
B wps
B DHCP Settings
B Time Zone
M Firewall
M Advance
M Maintainance
M Diagnostic
M Monitoring
B Mode
B Reboot

@TREI‘ID!’]ET

Tapsemat teavet TEW-436BRM'i seadistamise ja edasijoudnud valikute kohta leiate
Torkeotsingu osast, kasutusjuhendist CD-plaadilt (inglise keeles) voi TRENDneti veebilehelt

www.trendnet.com.

Teie seadmete registreerimine

Et kindlustada teid parima teeninduse ja toega, palun leidke moment,
et registreerida teie toode OnLines www.trendnet.com/register Taname, et te valisite

TRENDnRet.



Torkeotsing

Ma sisestan Interneti brauseri aadressi aknasse http://192.168.10.1, kuid veateade teatab

“The page cannot be displayed. "Kuidas ma saaksin TEW-436BRM's veebi konfiguratsiooni
lehe?

1. Kontrollige uuesti oma riistvara seadistusi jargides instruktsiooni sektsiooni 2.
2. Veenduge, et LAN ja WLAN lambid pdlevad.

3. Veenduge, et TCP/IP haalestus on paigaldatud Obtain an IP address automatically
(vaata samme allpoolt)

Windows Vista

1. Minge Control Panel, klikkige Network and .l;_:_ﬁ 'lf“".'hwmm

Disable

Internet, klikige Network and Sharing Center, S
klikkige Manage Network Connections ja siis sidg Connactons
parem klikkige Local Area Connection ikoonil e

ja klikkige Properties.

Rename
@ e

s 2. Klikkige Internet Protocol Version 4(TCP/IP),
LT = :’— siis klikkige Properties. Peale seda klikkige
Ik i Obtain an IP address automatically.
Windows XP/2000
¥l
=1 Disable
1. Minge Control Panel, topel-klikkige Network c,;"',‘,ﬂ Status
Connections ikooni, ja peale seda tehke e
parem-hiireklik Local Area Connection ikoonil L C;""‘“'““‘ .
ja siis Kiikkige Properties. Sriaine
Rename
L @ Propeties
© Dbtain an 1P address asomaticaly
(2 Uge the Iollowang IP address:

2. Klikkige Internet Protocol (TCP/IP), siis
£ 028 klikkige Properties. Peale seda klikkige
e Obtain an IP address automatically.

1P address

4. Neljandaks, pressige TEW-436BRM tagakiiljel olevat tehase reseti nuppu orgi vdi
kirjiaklambriga 15 sekundit ja laske nupp lahti.



Modem ei avasta minu DSL iihendust. Mida ma peaksin tegema?
1. Kontrollige, et teie DSL tihenus on aktiivne
2. Veenuge, et teie kdik kaablid on ihendatud igesti (vaata sektsiooni 2)
3. Sektsioonist 3, valige paigaldus viizadrist manuaalne seadistamine ja haélestage modem
vastavalt informatsioonile mida olete saanud oma teenuse pakkuijalt (ISP).

Koik seadistused on diged, kuid ma ei saa traadivab iihendust modemiga. Mida ma peaksin
tegema?

1. Esiteks kontrollige, et Wireless LED modemil helendab. KUi Wireless LED ei helenda,
vajutage WIRELESS ON/OFveendugeF nuppu modemi taga.

2. Teheke alglaadimine modemile, selleks tihendage modemi toitejuhe lahti. Oodake 15
sekundit ja Uhendage toide modemisse tagasi.

3. Vétke tihendust oma traadivaba vorgukaardi tootjaga. Veenduge, et teie traadivaba
vorgukaart on haalestatud digele SSID'le. Vaikimisi SSID TEW-436BRM'il on
TRENDnet436. Kui teie traadivabal modemil on kasutuses méni krlipteering, veenduge, et
kasutate sama krlipteeringu vétit ka oma vorgukaardil.

Ma unistasin oma parooli. Mida ma peaksin tegema?
Vétke ork voi kirjaklambri ots ja pressige traadivaba modemi tagakdljel olevat tehase reseti
nuppu 15 sekundit ja laske siis nupp lahti. See viib kdik seadistused tehase
algseadistustesse. Vaikimisi kasutaja nimi ja parool on admn.

Kui teil on jatkuvalt probleeme voi kiisimusi TEW-436BRM kohta, palun vétke ihendust
TRENDneti tehnilise toega.




Soovitused traadivabale vorgule

Jargnevalt on mdned Uldised soovitused traadivabale vérgule, et aidata minimeerida hairete moju
selles keskkonnas.

Maéra oma arvutivorgule ainulaadne SSID.

Arge kasutage midagi, mis oleks identifitseerimiseks véimalik nagu "Saare pere arvutivork".
Vali midagi sellist, millega teil oleks lihntsam tuvastada oma arvutivérku, kui otsite saadaolevaid
traadvabu vorke.

Arge liilitage vélja SSID saatmist.

SSID saatmine on mdeldud selleks, et olla Ghenduses ja vélja lilitades vdib see pdhjustada
ihendus probleeme. Eelistatuim turvaline traadivaba vérgu iihenduse meetod on valida tugevaim
kriipteerimise vorm millel on tugev ja mitmekesine krlipteeringu véti.

Markus: parast SSID, kriipteerimise tiilibi ja kripteerimise vdtme / parool seadistust, palun
markige need (les ka tuleviku jaoks. Te peate seda teavet kasutama oma arvuti ihendamiseks
traadivaba marsruuteri vdi access point'iga.

Vahetage kanalit.

Enamik traadivabasid access point ja ruuterid on seadistatud kanalile nr 6. Kui teil on
levialade vaatlemise programmi, mis néitab kanalite koormust, siis saate omale valida vaba kanalit,
mis minimeerib naaber access pointide sekkumise. Kui levialade vaatlemise programm ei naita
teisi kanaleid, proovige kasutada kanalit 1 v6i 11.

Kui te kasutate 802.11n ruuterit voi access pointi, véite teha ka jargmisi muudatusi. Muudke kanali
ribalaiust 20/40MHz. See annab parima Uhilduvuse, kasutades 802.11n seadet. Samuti, kui
kasutatakse 802.11n seadet, peate oma vdrgus kasutama ka WPA2 turvalisust.

Markus: Téanu Wi-Fi sertifikaadi kaalutlustele, kui kasutate WEP, WPA v&i WPA2 TKIP-
krlipteeringut, siis antud seade voib tegutseda legaalses traadivabas reZiimis (802.11b / g). Te ei
tohi votta kasutusele 802.11n reziimi, kui antud kriipteeringu vormid ei toeta 802.11n
spetsifikatsiooni.

Palun veenduge, et traadivaba seade ei asuks suvaliselt riiulis voi kapis.

Véltige seadmete virnastamist Uksteise peal, et véltida seadmete Ulekuumenemist.
Veenduge, et seadmete Uimber oleks piisavalt vaba ruumi, et tagada hea ventilatsioon ja huvool.
Seal peaks olema antennide timber ka piisavalt vaba ruumi, mis véimaldab traadivaba signaali
paremat levimist.

Siin on méned keskkonna tegurid, mis véivad méjutada erinevalt traadivabu seadmed.

1. Paigaldage oma traadivabad seadmed sedasi, et signaal kulgeks véimalikult otse, mitte
nurga all. Mida rohkem materjale peab signaal I&bima, seda rohkem te signaali kaotate.



2. Hoidke takistuste arv miinimumis. Iga takistamine vdib vahendada traadivaba seadme
signaali. Paigaldage traadivabad seadmed selliselt, et minimiseerida takistusi nende vahel.

3. Ehitusmaterjalidel vib olla suur méju teie traadivabale signaalile. Siseruumes proovige
paigaldada traadivabad seadmed sedasi, et signaal labiks vdimalikult vahe tihedast materjalist,
nagu kuivast seina. Paksud materjalid nagu metall, limpuit, klaas voi isegi modbel véib blokeerida
voi halvendada signaali.

4. Antenni suunast véib olla suur mdju teie traadivabale signaalile. Kasutage traadivaba
adapteri leviala uuring programmi, et teha kindlaks parim antenn suund teie traadivabadele
seadmetele.

5. Seadmed, mis tétavad raadiosagedustel vdivad pdhjustada haired, mis méjutavad ka teie
signaal. Paigaldage oma traadivabad seadmed kaugemale seadmetest, mis tekitavad
raadiosagedusliku mira, nagu mikrolaine ahjud, HAM raadiod, Walkie-Talkies ja beebi monitorid.

6. Igasugune seadmed, mis téétavad 2.4GHz sagedusel pdhjustavad haireid. Seadmed nagu
2.4GHz juhtmeta telefonid vdi muu traadita seadmed, mis té6tavad 2.4GHz sagedusel vdivad
potentsiaalselt vahendada traadivaba signaali tugevust. Kuigi telefon ei pruugi olla hetkel
kasutuses, siis telefoni tugijaama vaib siiski saata traadivaba signaali. Teisalda telefoni tugijaama
nii kaugele kui véimalik oma traadivabadest seadmetest.

Kui teil on endiselt nérk v6i puudulik signaal, proovige traadivabad seadmed paigaldada
teistesse kohtadesse véi paigaldage taiendavad access pointe. Kasutage ka vdimsamaid antenne,
mis voivad luua séltuvalt keskkonnast parema leviala




GPL/LGPL General Information

This TRENDnet product includes free software written by third party developers. These codes are subject to the GNU
General Public License ("GPL") or GNU Lesser General Public License ("LGPL"). These codes are distributed WITHOUT
WARRANTY and are subject to the copyrights of the developers. TRENDnet does not provide technical support for these
codes. The details of the GNU GPL and LGPL are included in the product CD-ROM.

Please also go to (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) or (http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) for specific terms of each
license.

The source codes are available for download from TRENDnet's web site (http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) for at
least three years from the product shipping date.

You could also request the source codes by contacting TRENDnet.

20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

Informations générales GPL/LGPL

Ce produit TRENDnet comprend un logiciel libre écrit par des programmeurs tiers. Ces codes sont sujet a la GNU General
Public License ("GPL" Licence publique générale GNU) ou a la GNU Lesser General Public License ("LGPL" Licence
publique générale limitée GNU). Ces codes sont distribués SANS GARANTIE et sont sujets aux droits d'auteurs des
programmeurs. TRENDnet ne fournit pas d'assistance technique pour ces codes. Les détails concernant les GPL et LGPL
GNU sont repris sur le CD-ROM du produit.

Veuillez également vous rendre en (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) ou en (http:/www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) pour les
conditions spécifiques de chaque licence.

Les codes source sont disponibles au téléchargement sur le site Internet de TRENDnet web site
(http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) durant au moins 3 ans a partir de la date d'expédition du produit.

Vous pouvez également demander les codes source en contactant TRENDnet.

20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

Allgemeine Informationen zu GPL/LGPL

Dieses Produkt enthélt die freie Software "neffilter/iptables" (© 2000-2004 neffilter project http://www.netfilter.org) und die
freie Software ,Linux ,mtd“ (Memory Technology Devices) Implementation (© 2000 David Woodhouse), erstmals integriert in
Linux Version 2.4.0-test 3 v. 10.07.2000 (http://www.kernel.org/pub/linux/kernel/v2.4/old-test-kernels/linux-2.4.0-test3.tar.bz2),
sowie weitere freie Software. Sie haben durch den Erwerb dieses Produktes keinerlei Gewahrleistungsanspriiche gegen die
Berechtigten an der oben genannten Software erworben; weil diese die Software kostenfrei lizenzieren gewahren sie keine
Haftung gemaB unten abgedruckten Lizenzbedingungen. Die Software darf von jedermann im Quell-und Objektcode unter
Beachtung der Lizenzbedingungen der GNU General Public License Version 2, und GNU Lesser General Public License
(LGPL) vervielfaltigt, verbreitet und verarbeitet werden. Die Lizenz ist unten im englischsprachigen Originalwortlaut
wiedergegeben. Eine nichtoffizielle Ubersetzung in die deutsche Sprache finden Sie im Internet unter
(http://www.gnu.de/documents/gpl-2.0.de.html). Eine allgemeine offentliche GNU Lizenz befindet sich auch auf der
mitgelieferten CD-ROM.

Sie kdnnen Quell-und Objektcode der Software fiir mindestens drei Jahre auf unserer Homepage www.trendnet.com im
Downloadbereich (http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) downloadend. Sofern Sie nicht tiber die Méglichkeit
des Downloads verfiigen kdnnen Sie bei TRENDnet.

20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501 -U.S.A -, Tel.: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-961-5511 die Software anfordern.

Informacion general sobre la GPL/LGPL

Este producto de TRENDnet incluye un programa gratuito desarrollado por terceros. Estos cédigos estan sujetos a la

Licencia publica general de GNU ("GPL") o la Licencia publica general limitada de GNU (‘LGPL"). Estos codigos son

distribuidos SIN GARANTIAy estan sujetos a las leyes de propiedad intelectual de sus desarrolladores. TRENDnet no ofrece

servicio técnico para estos codigos. Los detalles sobre las licencias GPL y LGPL de GNU se incluyen en el CD-ROM del
roducto.

gonsulte también el (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) 6 el (http:/www.gnu.org/licenses/igpl.txt) para ver las clausulas

especificas de cada licencia.

Los codigos fuentes estan disponibles para ser descargados del sitio Web de TRENDnet

(http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) durante por lo menos tres afios a partir de la fecha de envio del producto.

También puede solicitar el codigo fuente llamando a TRENDne

20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1- 310 1961-5500 Fax: +1-310-961-5511

OGwas uHdopmauus o nuuexansx GPL/LGPL

B coctas fanHoro npoaykta TRENDnet BxoguT 6ecnnatHoe nporpamMmHoe ofecneyenme, HanucasHoe CTOPOHHUMM
paspabotumkamu. 1o M0 pacnpocTpaHsieTcs Ha yenosusix nuueHsnii GNU General Public License ("GPL") unu GNU
Lesser General Public License ("LGPL"). Mporpammbl pacnpoctpatsiotest BE3 TAPAHTIAM n oxpaHsioTcs aBTopckumm
npasamu paspabotumnkoB. TRENDnet He oka3blBaeT TEXHU4ECKYI0 NOAAEPXKKY ATOrO NPOrpaMMHOro obecrneyeHus.
Moapo6Hoe onucanne nuueranit GNU GPL 1 LGPL MOXHO HaliTi Ha KOMNaKkT-gucke, npunaraemMom K npogyKTy.

B nyHkTax (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) u (http://www.gnu.org/licenses/lgpl.txt) n3noxeHbl KOHKPETHbIE YCNOBMS
KaXKOoil U3 NNLIEH3NIA.

McxoaHblil kog nporpaMm A0CTyneH ansi 3arpysku ¢ Beb-caiita TRENDnet (http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) B
TeueHMe, Kak MUHVMYM, TDEX NET CO AHsi NOCTABKK MPOAYKTA.

Kpome Toro, CX0AHIN KOA MOXHO 3anpocuTs no agpecy TRENDne!

20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961- 5500 Fax: +1-310-961-5511



GPL/LGPL informagdes Gerais

Este produto TRENDnet inclui software gratuito desenvolvido por terceiros. Estes codigos estéo sujeitos ao GPL (GNU
General Public License) ou ao LGPL (GNU Lesser General Public License). Estes codigos séo distribuidos SEM GARANTIA
e estdo sujeitos aos direitos autorais dos desenvolvedores. TRENDnet ndo presta suporte técnico a estes codigos. Os
detalhes do GNU GPL e do LGPL estéo no CD-ROM do produto.

Favor acessar http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt ou http://www.gnu.org/licenses/igpl.txt para os termos especificos de cada
licenga.

Os codigos fonte estéo disponiveis para download no site da TRENDnet (http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp)
por pelo menos trés anos da data de embarque do produto.

Vocé também pode solicitar os cdigos fonte contactando TRENDnet, 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501,
USA.Tel: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-961-5511.

GPL/LGPL iildinformatsioon

See TRENDneti toode sisaldab vaba tarkvara, mis on kirjutatud kolmanda osapoole poolt. Koodid on allutatud GNU (General
Public License) Uldise Avaliku Litsentsi (GPL) véi GNU (Lesser General Public License) ("LGPL") Vahem Uldine Avalik
Litsentsiga. Koode vahendatakse ILMA GARANTIITA ja need on allutatud arendajate poolt. TRENDnet ei anna koodidele
tehnilist tuge. Detailsemat infot GNU GPL ja LGPL kohta leiate toote CD-ROMil. Infot mélema litsentsi spetsiifiliste terminite
kohta leiate (http://www.gnu.orgllicenses/gpl.txt) voi (http://www.gnu.org/licenses/igpl.txt).

Infot mdlema litsentsi spetsiifiliste terminite kohta leiate (http:/www.gnu.org/licenses/gpl.txt) voi
(http://www.gnu.org/licenses/lgpl.txt). Lahtekoodi on véimalik alla laadida TRENDneti kodulehelt
(http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) kolme aasta jooksul alates toote kéttesaamise kuupaevast.

Samuti vite lahtekoodi paluda TRENDneti'lt, 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500,
Fax: +1-310-961-5511.

Sertifikaadid:

Seade on testitud ning vastab FCC ja CE reeglitele.

Seade vastab jargmistele tingimustele:

(1) Seade ei tohi péhjustada ohtlikke haireid.

(2) Seade peab vdtma vastu kdiki signaale, sealhulgas signaale, mis véivad
pbhjustada soovimatuid héireid seadme td6s.

Elektri- ja elektroonikatoodete jaatmeid ei
tohi &ra visata koos olmejéakidega.

Abivahendite olemasolu korral palume
C o imbertdotlemiseks sorteerida. Jaatmete
(imbertddtlemise kohta kiisige néu oma

kohalikult jaemtidijalt. I

MARKUS: TOOTJA El VASTUTA UHEGI TV VOI RAADIO HAIRE EEST, MIS ON
POHJUSTATUD SEADME LUBAMATUST UMBEREHITAMISEST. IGASUGUNE
UMBERMODIFITSEERIMINE TUHISTAB AUTORIVASTUTUSE SEADMELE.
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